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Nederlands

Neem deze montagehandleiding door voordat u het product in gebruik neemt, en gebruik het product 
op een veilige manier voor het bestemde doel.

* Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor eventuele toekomstige raadpleging.

VOORZICHTIG

WAARSCHUWING
Als dit symbool wordt genegeerd en de apparatuur verkeerd 

wordt gebruikt, kan dodelijk letsel of ernstige schade het 

gevolg zijn.

• Kleine kinderen mogen dit product niet onbeheerd monteren of installeren omdat dit kan resulteren in persoonlijk 
letsel. Monteer dit product altijd onder supervisie van een volwassene. 

• Wees voorzichtig met de randen van de bekken- en tomhouders. De scherpe randen zouden letsel kunnen veroorzaken.

• Als u dit instrument met een reksysteem of bekkenstandaard gebruikt, moeten alle bouten stevig worden vastgedraaid. 
Maak de bouten niet te snel los wanneer u de hoogte of de hoek aanpast. Losse bouten kunnen ertoe leiden dat het 
rek omvalt of dat onderdelen eruit vallen, met letsel als gevolg. 

• Plaats het product altijd op een vlakke en robuuste ondergrond. Door plaatsing op een hellend, onstabiel oppervlak 
of op traptreden kan het product onstabiel staan en omvallen. 

• Breng geen wijzigingen aan in het product. Dit kan resulteren in persoonlijk letsel of beschadiging/aantasting van 
het product. 

• Zit of sta niet op het rek. Het rek kan omvallen of beschadigd raken, met letsel als gevolg. 

VOORZICHTIG
Als u dit symbool negeert en de apparatuur verkeerd gebruikt, 

bestaat er gevaar voor letsel van degene die de apparatuur 

bedient en kan de apparatuur worden beschadigd.

• Wees voorzichtig met uw vingers wanneer u de klemmen afstelt. Uw vingers kunnen bekneld raken, met letsel 
als gevolg. 

• Wees voorzichtig met de uiteinden, de binnenkant en het schroefdraad van de buizen. Door schuren langs metaal 
kunt u letsel aan uw vingers oplopen. 

• Bevestig geen akoestische drums aan het rek voor elektronische drums. De klemmen kunnen beschadigd raken 
en de drums kunnen vallen, met letsel als gevolg. 

LET OP
• Stap niet op het product en plaats er geen zware objecten op. Dit kan leiden tot beschadiging. 

• Gebruik of bewaar het instrument niet op plaatsen met een extreem hoge temperatuur (bijvoorbeeld in direct zonlicht, 
nabij een verwarming, in een afgesloten auto enzovoort) of hoge luchtvochtigheid (badkamer, buitenshuis tijdens 
vochtig weer enzovoort). Dit kan leiden tot vervorming, verkleuring, beschadiging of aantasting. 

• Gebruik voor reiniging van het product geen benzine, thinner of alcohol, want dit kan resulteren in verkleuring of 
vervorming. Veeg het product af met een zachte doek of een vochtige doek die stevig is uitgewrongen. Als het product 
vuil of plakkerig is, reinig het dan met een neutraal reinigingsmiddel op een doek en neem het product vervolgens 
af met een stevig uitgewrongen vochtige doek om eventueel achtergebleven reinigingsmiddel te verwijderen. 
Zorg er ook absoluut voor dat de kussens in het product niet in contact komen met water of reinigingsmiddelen. 
Dit zou de kussens kunnen aantasten.
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Controleer na het openen van de verpakking van uw elektronische drumrek of de volgende 

onderdelen allemaal aanwezig zijn.

Verpakkingsinhoud

Hoofdframe (x1) Linkerarm (x1)

Rechterarm (x1)

Linkerpoot (x1) Rechterpoot (x1) Tomhouder (x3)

Bekkenhouder (x2) Snarehouder (x1) Gebruiksaanwijzing 

(dit boekje)
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 Volledig gemonteerd rek

Linkerarm

Klem r

Klem e

Klem w

Klem t
Rechterarm

Linkerpoot Rechterpoot

Hoofdframe

Klem q
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1. Leg het hoofdframe op een stevig, recht (waterpas) oppervlak en draai de schroeven in klem q en w 
los met de afstelsleutel.

2. Draai de bouten op klem q, w en e los en verplaats de klemmen helemaal omlaag naar de middelste 
steun. Draai daarna de klembouten weer licht aan.

3. Neem de linkerarm uit de verpakking en draai met de afstelsleutel de schroef in klem r los.

Het rek monteren

OPMERKING
De afstelsleutel is meegeleverd in de verpakking van de padset.

De linker- en rechterarm lijken erg op elkaar, maar de linkerarm is langer. Zorg dat u ze niet met elkaar 

verwisselt bij het monteren van het rek.

Klem q Klem w

Schroef

SchroefAfstelsleutel

Afstelsleutel

Klem q

Klem e
Middelste steun Klem w

Losdraaien

Bout

Licht
vastdraaien

Linkerarm Klem r

Schroef
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4. Duw de linkerarm zo ver mogelijk in klem q op het hoofdframe. 
Als de linkerarm in de klem is geplaatst, moet de pijlsticker (  ) op de linkerarm in één lijn liggen 
met de sleuf in klem q.

5. Draai met de afstelsleutel de schroef in klem q stevig vast.

6. Neem de linkerpoot uit de verpakking en duw deze zo ver mogelijk in klem r.

7. Draai met de afstelsleutel de schroef in klem r stevig vast.

De linker- en rechterpoot lijken erg op elkaar, maar de linkerpoot is korter. Zorg dat u ze niet met elkaar 

verwisselt bij het monteren van het rek.

Linkerarm

Pijl

Klem q

Sleuf
Linkerarm

Klem q

Schroef

Linkerpoot

Klem r

Schroef
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8. Neem de rechterarm uit de verpakking en duw deze zo ver mogelijk in klem w.
Als de rechterarm in de klem is geplaatst, moet de pijlsticker (  ) op de rechterarm in één lijn liggen 
met de sleuf in klem w.

9. Draai met de afstelsleutel de schroef in klem w stevig vast.

10. Draai de bout op klem t los.

11. Neem de rechterpoot uit de verpakking en steek deze in klem t.
De rechterpoot moet ongeveer 7 cm uit de klem steken.

12. Draai de bout op klem t stevig vast.

Rechterarm

Pijl

Klem w

Sleuf

Schroef

Klem t

Rechterarm

Klem w

Klem t

Bout

Klem t

Rechterarm

Rechterpoot

7 cm

Bout
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13. Til het hoofdframe op en open de linkerarm, de rechterarm en de snare-arm.

14. Draai de bouten op klem q, w en e stevig vast.

15. Controleer alle bouten en schroeven nog een keer en zorg dat ze stevig vast zitten.

VOORZICHTIG
Open de linker- en rechterpoot van het rek niet verder dan op de afbeelding hieronder wordt aangegeven. 

Als u deze waarschuwing negeert, kan het rek omvallen en letsel veroorzaken.

Rechterarm

Linkerarm

Snare-arm

1.100 mm

130° 130°

Klem q

Klem w

Klem eBout Bout

Bout
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1. Draai de bouten op de volgende zeven klemmen (A tot G) los en draai of verplaats de klemmen naar 
de hieronder aangegeven posities. Draai hierna alle bouten stevig vast om de klemmen op hun plaats te 
vergrendelen.

• Eén snareklem (A)
• Drie tomklemmen (B, C en D)
• Twee bekkenklemmen (E en F)
• Eén drummoduleklem (G)

De houders bevestigen

OPMERKING
Tomklem D moet worden verplaatst maar niet gedraaid. (Alle andere klemmen worden gedraaid.)

G

E B C

A

F
D

Tomklemmen (x3)

Drummoduleklem

Snareklem

Bekkenklemmen (x2)
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2. Bevestig een tomhouder aan elk van de drie tomklemmen.

2-1. Draai de bout op de tomklem los.

2-2. Plaats de tomhouder.

2-3. Draai de bout op de tomklem stevig vast.

3. Bevestig een bekkenhouder aan elk van de twee bekkenklemmen.

3-1. Draai de bout op de bekkenklem los.

3-2. Plaats de bekkenhouder.

3-3. Draai de bout op de bekkenklem stevig vast.

VOORZICHTIG
Wees extra voorzichtig met de tomhouders. Deze hebben scherpe punten die letsel kunnen veroorzaken.

OPMERKING
Zorg er bij het aandraaien van de bout voor dat de zwarte mantel zich binnen in het montagegat van de klem bevindt en stevig 
wordt vastgehouden.

Tomklem

Tomhouder

Bout

Bekkenhouder

Bout

Bekkenhouder

Bout

BekkenklemBekkenklem

Mantel (zwart)

Op de linkerarm Op de rechterarm

Mantel (zwart)
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4. Bevestig de snarehouder op de snareklem.

4-1. Draai de bout op de snareklem los.

4-2. Plaats de snarehouder. 

4-3. Draai de bout op de snareklem stevig vast.

 Het rek is onstabiel hoewel het op een recht oppervlak staat. 

Controleer of de pijlstickers op één lijn liggen met de sleuven in de klemmen. (Zie stap 4 en stap 8 van 
Het rek monteren op pagina 6 en 7.) Als dat niet het geval is, draait u de klembouten los, verstelt u de 
armen zodat de pijlstickers op één lijn liggen met de sleuven en draait u de bouten weer vast.

VOORZICHTIG
Wees extra voorzichtig met de snarehouder. De stang heeft een scherpe punt die letsel kan veroorzaken.

Als u hierna een elektronische drumkit van Yamaha gaat monteren, raadpleegt 

u de montagehandleiding die bij de padset is geleverd.

Problemen oplossen

Technische gegevens
Afmetingen (gemonteerd): 1.196 (b) × 528,3 (d) × 812,3 (h) mm
Gewicht 8,3 kg

*: De specificaties en beschrijvingen in deze gebruikershandleiding zijn uitsluitend bedoeld ter informatie. Yamaha Corporation 
behoudt zich het recht voor om producten of specificaties op elk gewenst moment zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen 
of aan te passen. Omdat specificaties, apparatuur en opties per regio kunnen verschillen, verzoeken wij u contact op te nemen 
met uw Yamaha-leverancier voor verdere details.

Bout

Snareklem

Snarehouder





Neem voor details over producten alstublieft contact op met uw 
dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiging of de geautoriseerde 
distributeur uit het onderstaande overzicht.

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America 
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620, 
U.S.A.
Tel: 714-522-9011

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V. 
Avenida Insurgentes número 1647, 
Col. San José Insurgentes, C.P. 03900, 
Deleg. Benito Juárez, México, D.F. 
Tel: 55-5804-0600  

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi, 
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A. 
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000

PANAMA AND OTHER LATIN 
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES 

Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanización Marbella, 
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, 
Ciudad de Panamá, Panamá 
Tel: +507-269-5311

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, 
MK7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH 
Branch Switzerland in Zürich
Seefeldstrasse 94, 8008 Zürich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria 
Tel: 01-602039025

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH 
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD. 
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa 
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida 
MSD06
Tel: 02133-2144

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands 
Tel: 0347-358 040 

FRANCE
Yamaha Music Europe 
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités Pariest, 
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy 
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal 
en España
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230 
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial 
Scandinavia
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Göteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland – filial 
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260, 
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany - 
Norwegian Branch
Grini Næringspark 1, N-1345 Østerås, Norway 
Tel: 67 16 77 70

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow, 
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

Yamaha Corporation, 
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraße 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali, 
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu, 
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector 
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor) 
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot 
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,  
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya, 
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO, 
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551 

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) PRIVATE LIMITED
Blk 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 6747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd. 
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4, 6, 15 and 16th floor, Siam Motors Building, 
891/1 Rama 1 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

OTHER ASIAN COUNTRIES 
Yamaha Corporation, 
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, 
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680, 
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST 
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, 
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313

NORTH AMERICA

CENTRAL & SOUTH AMERICA

EUROPE

AFRICA

MIDDLE EAST

ASIA

OCEANIA

DMI5
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